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Programme du dlmanche 23
‘au,vendredi 28 aolit 2026

From Sundag 23 to Friday 28 August 2026

POUR NE RIEN MANQUER PENDANT VOTRE SE]OUR
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Goiiter les bons produits régionaux et
le fait maison au Comptoir du Villard
pour un moment chaleureux !

Taste delicious regional and homemade
products at Le Comptoir du Villard for a
warm and friendly moment

+33 (0)4 76 80 49 98

Ouvert 7j/7, 8h-19h30

[]

Louer un vélo au P'tit Pingouin Sport
2000 et boire un verre avec une
superbe vue.

Rent a bike at Le P’tit Pingouin Sport 2000
and have a drink with a stunning view.
+33 (0)4 76 45 58

Ouvert 7j/7

D Déguster une pizza aux produits frais
faite maison a la Casa Sauvage.
Enjoy a homemade pizza made with

fresh ingredients at La Casa Sauvage.
+33 (0)6 86 95 44 38
Ouvert tous les jours midi et soir.

[]

Faire une pause sur la terrasse
ensoleillée de Lo Bergerie.
Take a break on the sunny terrace of La

Bergerie.
+33 (0)4 76 80 36 83 Ouvert 7j/7,

9h30-19h30 (cet été planches apéritives,

grignotage, patisseries maisons et glaces)

Bl &7

Ouvert tous les jours, 9h-16h30

Forfait A/R Alpe d'Huez
Adulte 1350€ / enfant 11,50€

Forfait Villarais A/R
adulte 5€ /enfant 3€

Journée VTT Villarais
adulte 950€ / enfant 750€

Espace Alpe d’Huez piéton
adulte 23€ /enfant 19€

Espace Alpe d’Huez VTT
adulte 24€ / enfant 2050€

Forfaits en vente a la borne automatique 24h/24

Ou a l'office de tourisme

Programme sous réserve de modifications

Découvurir la nouvelle offre : soirées
brasero, chez Demeure Sauvage.
Une cuisine plus simple, plats du
jour, spécialités montagnardes et
plus accessible.

New bistro, a simpler, more approachable
dining experience featuring daily
specials, mountain-inspired specialties,
and more affordable prices.

+33 (0)6 86 30 87 54

Ouvert tous les soirs du mardi au
dimanche.

D Contempler 1/5 de la France par
temps clair, au sommet du Pic Blanc
a 3300 m.
Acheter son forfait a L'office de
Tourisme ou sur la borne
automatique
Take in one-fifth of France on a clear day
from the summit of Pic Blanc at 3,300 m.
Buy your lift pass at the Tourist Office
or from the self-service machine.

D Découvurir l'Oisans et la montagne
a la médiathéque.
Discover Oisans and the mountains at

. the library.
Ramener un peu de Villard a la

maison avec le fromage de Clément a
la Chévre...Rie. Visite et dégustation
sur demande.

Take a bit of Villard home with

Clément’s cheese from La Chévre...Rie.
Visits and tastings available on request.
+33 (0)6 73 16 53 19

Boutique ouverte 7j/7 17h30-19h30

Randonner sur le sentier
panoramique pour rejoindre Huez.
Hike along the panoramic trail to reach Huez.

D Profiter des animations offertes
par l'Office de Tourisme.
Enjoy the activities offered by the
Tourist Office.
Ouvert du lundi au samedi 9h-12h
et 14h-18h. Dimanche 9h-13h

Les enfants mineurs doivent systématiquement étre
accompagnés aux animations.

Salle de jeux - Mairie
Acces par la cour de la Maison du Villard
Ouvert tous IeSJours

Baby foot et ping-pong

Parcours d'orientation

12 balises a trouver.
Carte disponible a I'office de tourisme.

Matériel en prét a I'office de tourisme Slack Iine
En prét a l'Office de Tourisme Au jardin public
Divers jeux de societé .o o

Boules de pétanque Mini golf

Mini golf de 9 trous
Matériel en prét a l'office de tourisme

Ballons
Jeux de fleches

Badminton - Maison du Villard

Quvert du lundi au samedi 9h-18h
Matériel en prét a I'office de tourisme.

Aire de jeux pour enfants
Tir a I'arc !

jardin de I'esf

Du lundi au samedi 9h-12h et 14h-18h / Dimanche 9h-13h
04 76 80 45 69 / info-villard-reculas@oisans.com

\l'lllard Iie:ulns
www.villard-reculas.com )



Les animations sont gratuites, sur
réservation a l'office de tourisme.
Free activities, by reservation at
the tourist office

‘i\“/\ Dimanche 23 aoiit

18h00
POT DE BIENVENUE

Welcome drink
Rendez-vous sur la place Bernard
Barlerin pour un pot d’accueil
mémorable

o Devant l'office de tourisme
In front of the tourist office

v

‘—\\<\ Lundi 24 aoiit

15h00-17h00
Mini accrobranche

08,080,008 00,

Tree climbing course
Pont de singe, slackline et tyrolienne
pour les enfants de 3 a 9 ans,
accompagnée de Christelle.
Sur inscription.

Jardin Public
Public garden

Villard Reculas

Arthentisve par pas
1500 « Z330

Y

LIS, Mardi 25 aoiit

\

9h30-11h30 Randonnée
Guided hiking
Découverte de |'alpage accompagnée
par un guide.

Sur inscription, 2 personnes minimum.

o Devant l'office dA

In front of the tourist office

. \‘,\ Mercredi 26 aoiit

\

10h00-11h00
Pilates Stretching

Séance en musique avec
Christele inspirée de la
gym douce, s'appuyant
sur la recherche de "bien
étre" et la prise de
conscience de son corps./
Sur inscription. 2
personnes minimum.

Jardin Public
Public garden AN

14h00-16h00
Atelier Croquis a l’dqn@f_ﬁ'
6' Watercolor sketch worh_fé?};‘; )}2

.

Jeudi 27 aofit

15h30-17h30 Jeux en bois

Wooden games

Jeu du gruyere, puissance 4, passe trappe...
Un apres-midi en musique sur la place

Bernard Barlerin

o Devant I'office de tourisme
In front of the tourist office

\

S, Vendredi 28 aoiit

14h30-15h30 Yoga
Reconnectez vous avec
vous méme tout en
profitant de la nature !

Avec Florence. . lw \JI

Sur inscription.
2 personnes minimum.

Cour de la maison du Villard
Courtyard of the Maison du Villard
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Lundi et mercredi
15h30-17h30

g’inenure de la médiathéque !

Opening of the library

Maison du Villard
Village hall
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